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Strukturverbesserung/Kulturtechnik

TechnoScop «Geomatik» SATW-Heft für Sekundar- und
MittelschülerInnen)

Geomatik für unsere Zukunft
Von GPS zu LBS

3D, GIS online, GIS für Verkehr und Umwelt

TechnoScop «Géomatique» cahier SATW pour écoles secondaires
et lycées)

La géomatique, un gage d’avenir
Après GPS, voici LBS

3D, SIG en ligne, SIG pour le transport et l’environnement

GeomatikShop / Shop Géomatique: www.geomatik.ch
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Die landwirtschaftlichen Interessen
stehen wohl noch im Vordergrund, sind
jedoch nicht mehr so dominant.

Schlussbemerkungen
Mit den beiden Pilotprojekten ist die NWA
erstmals bei Meliorationen angewendet
worden. Die Resultate sind viel versprechend

undzeigendeutlich, dassdie inZeiten

des uneingeschränkten
Nahrungsmittelangebots aufkommende Meinung,
Meliorationen brächten nur der
Landwirtschaft etwas, in keiner Weise
bestätigt wird. Im Gegenteil: Es wird klar
ersichtlich, dass sich dieÖffentlichkeit einen

wesentlichen Nutzen aus einer
Gesamtmelioration verspricht. Auch lassen sich

mit der NWA die verschiedenen Nutzen
besser den einzelnen Interessengruppen
zuordnen.

Aurelio Casanova

Leiter Amt für Landwirtschaft,
Strukturverbesserungen und Vermessung
Grabenstrasse 8
CH-7001 Chur
aurelio.casanova@alsv.gr.ch

623

Abb. 1: Brigels: Blick vom Dorfplatz gegen Nord-Osten, links das angrenzende
Gebiet für den vorgesehenen Golfplatz. Foto: M. Fritsch.)

Abb. 2: Blick auf Tschlin und seine Umgebung von Westen her. Im Vordergrund
ein Teil der bekannten und schützenswerten Terrassen. Foto: M. Fritsch.)



Améliorations structurelles/Génie rural

Quel projet pour le territoire
rural?
Réflexions à partir des études pilotes de
Lavigny et Thierrens VD)
Les communes rurales sont confrontées à des problèmes multiples et complexes, qui
exigent souvent des solutions intégrées et coordonnées. Elles sontégalement confrontées

à l’application de lois et de procédures complexes et pas toujours bien harmonisées.

La maîtrise du développement territorial communal nécessite ainsi des compétences

managériales éprouvées, une forte capacité de synthèse et, souvent, une
patience à toute épreuve. Dansce contexte, la tentation d’y aller au casparcas est grande

Die ländlichen Gemeinden stehen einer Vielzahl komplexer Probleme gegenüber, die

oft integrierte und koordinierte Lösungen erfordern. Sie sindebenfalls mit der Anwen-
dung von komplexen und nicht immer gut abgestimmten Gesetzen und Abläufen
konfrontiert. Die Steuerung der Raumentwicklung erfordert deshalb bewährte Mana-
gerqualitäten, eine starke Synthesefähigkeit und oft eine grosse Dosis Geduld. Unter
diesen Bedingungen ist die Versuchung oft gross und gut verständlich, fallweise
vorzugehen.

I comuni rurali sono confrontati amolteplici problemi che richiedono spesso delle solu-
zioni integrate e coordinate. Essi sono pure confrontati all’applicazione di leggi e
procedure complesse, non sempre ben armonizzate. La gestione dello sviluppo
territoriale comunale necessita quindi di comprovate competenze manageriali, di una
marcata capacità di sintesi e, spesso, di grande pazienza. In questo contesto, c’è una
grande tentazione, del tutto comprensibile, di procedere caso per caso.
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et somme toute bien compréhensible.

R. Prélaz-Droux

Ce type de gestion du territoiremène
toutefois le plus souvent à des impasses dont
il est alors bien difficile de sortir. Combien
de projets refusés, d’études sans effets,
de zones à bâtir légalisées mais non
réalisées, d’exploitations agricoles bloquées
dans leur développement? Mais
comment répondreàunedemande spécifique
de construction de serres nécessitant la
légalisation d’une zone agricole spéciale
sans prétériter les autres exploitants
agricoles? Et comment gérer ensuite la prise

en charge des coûts découlant de l’adaptation

des équipements dont la nécessité
s’impose souvent après la construction de

l’installation? Peut-on seulement décider
sur la localisation d’une nouvelle zone à

bâtir indépendamment de la gestion des

espaces et des infrastructures publiques,
de l’éventuelle légalisation d’une zone
agricole spéciale située à proximité, de la
remise en état du cours d’eau traversant
le village en lui redonnant l’espace
nécessaire, de la création d’un bassin de
rétention ou d’une zone inondable, de la
mise en place d’un réseau écologique
OQE, de la réfection de certains tronçons
de chemins ou de collecteurs, etc.?

La gestion du développement territorial
et lemaintien desdynamiques locales tant
économiques, qu’écologiques et sociales,

nécessitent donc une vision intégrée et à
long terme, mais aussi la maîtrise des

procédures permettant samiseenoeuvre.Les

améliorations foncières ont là un rôle
déterminant à jouer. C’est dans cette
optique que le service vaudois des améliorations

foncières participe activement à la
révision du plan directeur cantonal afin
que ce dernier intègre des instruments
adéquats destinés aux collectivités locales

pour leur permettre d’élaborer un
véritable projet territorial, maisaussi,et peutêtre

surtout, pour assurer le suivi et la maîtrise

de la réalisation de tels projets.
Le projet territorial s’accompagne donc
forcément d’un plan d’action coordination

des procédures) et d’un plan écono-
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Fig. 1: La coordination AT-AF.
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mique montage financier). Il ne doit pas

figer un état futur, mais au contraire être
prospectif et contribuer à la maîtrise, par
la collectivité locale, des situations
présentes et futures. Il doit bien évidemment
inclure l’espace agricole, à défaut de quoi
l’agriculture sera la grande perdante de

l’opération, trop souvent réduite alors à

ce qui reste quand on a fait tout le reste.

Elaborer un tel projet n’est toutefois pas
oeuvre facile! Cela nécessite d’apporter
des réponses à des questions de société

aussi fondamentales que: quelle agriculture

voulons-nous, ou quel paysage sou-haitons-

nous?

C’est dans ce contexte que le canton de

Vaud a lancé trois études pilote dans trois
communes confrontées à des problématiques

et des contextes territoriaux
différents: un espace périurbain, un espace

agricole «traditionnel» et un espace de

plaine confronté à une forte augmentation

des cultures sous serre et hors-sol.

Leurobjectif est d’explorer despistes nou¬

velles et d’apporter des idées novatrices
dans le débat sur le devenir de l’espace

rural. Elles sont toutefois confrontées à la
difficulté d’être novatrices tout en
respectant le cadre légal actuel, puisqu’elles
doivent déboucher sur des solutions
réalisables à court terme.
Ces études se sont basées sur la coordination

des procédures AT et AF introduite

dans les lois cantonales respectives en
1998. Elles ont utilisé l’étude préliminaire

AF comme instrument de référence

pour proposer une démarche originale.
Celle-ci porte sur l’élaboration conjointe
d’une esquisse d’aménagement du
territoire, d’une proposition dedémarche
foncière, d’une esquisse des aménagements
à prévoir, d’un devis avec montage
financier et d’un programme de mise en
oeuvre assurant la coordination des
différentes procédures à entamer. Ces études

ont été couplées avec une analyse d’utilité

permettant d’élaborer un système

d’objectifs de manière participative avec

la population et d’évaluer comment le
projet territorial ainsi élaboré répond aux

objectifs et besoins exprimés.
L’exposé présentera les résultats principaux

de deux de ces études actuellement
en cours de finalisation, les premières

orientations qui s’en dégagent en vue

d’un aménagement de l’espace rural
revisité, ainsi que le rôle et les apports des

améliorations foncières dans le développement

du territoire.

Roland Prélaz-Droux
Chef du service des améliorations
foncières

Département des infrastructures DINF)

7, place du Nord
CH-1014 Lausanne

roland.prelaz-droux@saf.vd.ch
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Fig. 2: Lavigny VD).

Etude de faisabilité:
déroulement

Phase A: Diagnostic, besoins et
contraintes

développement communal
agriculture
état foncier
état de l’équipement et des

infrastructures

protection de l’’environnement
nature
paysage

Phase B: Elaboration des solutions
AT et AF

1ère séance avec les propriétaires

Phase C: Etude de la ou des

variantes retenues

Phase D: Consultation des services

Consultation publique
2ème séance avec les propriétaires
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Dritte Rhonekorrektion –
integrale Meliorationen
Die 3. Rhonekorrektion R3) ist ein Grossprojekt, das für den gesamten Kanton Wallis

von enormer Bedeutung ist. Sie soll sich nicht auf den Hochwasserschutz
beschränken. Es gehtauch um eine nachhaltigeEntwicklung der gesamtenRhoneebene.
Die R3 wie auch die Landwirtschaft sind dabei zwei Elemente, die einen ausgeprägt
starken Raumbezug haben.

La troisième correction du Rhône R3) est un projet de grande envergure qui est

d’énorme importance pour l’ensemble du canton du Valais. Elle ne doit pas se limiter à
la protection contre les crues. Il s’agit également du développement rural de
l’ensemble de la plaine du Rhône. La R3 ainsi que l’agriculture sont deux éléments dans

La terza correzione del Rodano R3) è un grosso progetto di enorme rilevanza per tutto

il Canton Vallese. Tale correzione non mira solo a proteggere dalle inondazioni, ma
intende anche apportare uno sviluppo sostenibile a tutta la pianura del Rodano. R3 e
l’agricoltura sono due elementi strettamente correlati al territorio.
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ce contexte qui sont intensément liées à l’espace.

G. Schmid

Die Landwirtschaft als
integraler Teil der
nachhaltigen Entwicklung
der Rhoneebene

Der Staatsrat genehmigte im November
2003 ein Mandat für eine Expertengruppe,

die konkrete Vorschläge und Mass-
nahmen füreinenachhaltige Entwicklung
der Landwirtschaft und des ländlichen
Raumes in der Rhoneebene ausarbeiten

soll. Die Neupositionierung der Walliser

Landwirtschaft hat dazu bereits begonnen.

Das Projekt R3 ist diesbezüglich ein
zusätzlicher Auslöser für dringend be-
nötigte Entwicklungs- und Strukturmass-
nahmen.
Seit der Integration der Landwirtschaft in
die Projektleitung des R3 hat eine intensive

und sehr positive Zusammenarbeit
zwischen den verschiedenen Bereichen

eingesetzt, aus der sich zwei wichtige
Resultate ergeben haben. Zum einen sieht
sich das Projekt R3 als Teil der räumlichen
Entwicklung der Rhoneebene. Dies

bedingt, dass die landwirtschaftlichen, öko¬

logischen oder raumplanerischen Anliegen

mit konkreten Massnahmen unterstützt

oder ergänzt werden. Zum anderen

sind integrale Meliorationen das
eigentliche Hauptinstrument zur
Vorbereitung, Koordination und Realisierung

der notwendigen Neuorganisation des

ländlichen Raumes.

Die integralen
Meliorationen und ihr
Verfahren

Obwohl die landwirtschaftlichen Aspekte
immer nocheinen wesentlichen Anteil der
Aufgaben ausmachen, sind es die Bereiche

Natur- undLandschaftsschutzmit den
ökologischen Vernetzungen, Raumplanung,

Verkehr, Freizeit und Tourismus,
Boden- und Gewässerschutz sowie eben
auch die Anliegen der R3, welche heuti-
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Abb. 1: Dicht genutzter Talboden im Abschnitt Visp links) und Raron. Hier
kumulieren zahlreiche Interessen und Nutzungsprobleme: 1. Neat Ast Lötschberg)

geht von rechts unten nach links oben quer durch die Ebene, 2.
SBBLinie bisher Sion-Brig), 3. A9-Trasse neu, dazu gehören auch Kompensations-
massnahmen),4. diverseZwischendepots der verschiedenen Grossprojekte gut
sichtbar links von der Mitte), 5. die Rhone: auf der Höhe der Gemeinde
Baltschieder ist eine Aufweitung vorgesehen, 6. ehemaliger Militärflugplatz
Raron mit teilweiser Aufhebung und Rekultivierung und mit teilweiser
Weiternutzung als Sportflugplatz, 7. Landwirtschaftsflächen. Foto: M. Fritsch.)



ge moderne integrale Meliorationen gleichermassen

berücksichtigen und mit den landwirtschaftlichen

Zielen in Einklang bringen müssen.

Gleichzeitig ist festzuhalten,dassMeliorationen
immer noch die Instrumente sind, um das öffentliche
und private Grundeigentum optimal zu organisieren.

Sinnvoll angelegte Wege und Parzellen, die
Ausscheidung von ökologisch wertvollen und
schützenswerten Landschaftselementen, Landerwerb

für öffentliche Werke oder weitere Vorgaben

derRicht-undNutzungsplanungsindohne
Meliorationen in unserer intensiv genutzten
Kulturlandschaft nicht machbar.
Die heutigen Verfahren der integralen Meliorationen

beinhalten eine starke partizipative Komponente.

Die verschiedenen Interessengruppen werden

während der Vorbereitungsphase an der
Ausgestaltung des Projektes beteiligt. Dazu gehören
die Aufarbeitungder Situationsanalyse,derAufbau
eines Zielsystems sowie die Gewichtung der Ziele.

Mit dem Miteinbezug der Interessengruppen soll

primäreine Informationsbasis für die Öffentlichkeit
entstehen. Die Ergebnisse dienen auch als Grundlage

für den Interessenausgleich, die Konfliktbereinigungen

oder die frühzeitige Koordination der
Interessen. Die Information über die Verteilung des

Nutzens ist zudem für eine optimale Planung,
Finanzierung und Durchführung von modernen
Meliorationen von grosser Bedeutung.

Die Rolle der Gemeinden
Die integralen Meliorationen wirken wie ein
kommunales Gesamtprojekt. Der anlaufende Kontakt
mit den Gemeinderäten sollaufzeigen, wie sich die
Situation der Gemeinden hinsichtlich der Notwendigkeit

und Durchführung einer integralen Melioration

stellt,welcheZielesichauskommunaler Sicht

ergeben und welche Interessengruppen angesprochen

sind. In einem ersten Ansatz wurden dazu

zwei Sektoren ausgewählt: Visp im Oberwallis und
Fully im Unterwallis. Die Interessengruppen sind in
der Zwischenzeitgebildet,dieersten gemeinsamen

Veranstaltungen sind terminiert.

Gerhard Schmid
Stab Dienststelle für Landwirtschaft
Projektleitung R3

Landwirtschaftszentrum Visp

Postfach 380
CH-3930 Visp

gerhard.schmid@admin.vs.ch

Klare Verständigung
garantiert beste
Teamarbeit!

NEU

TK- 3201

Funkgeräte von Kenwood sorgen

seit 1946 für eine perfekte drahtlose

Kommunikation. Heute werden

unsere Produkte in 120 Ländern auf

der ganzen Welt verkauft. Und sie

haben sich einen Namen gemacht -

wegen ihrer Qualität und

Zuverlässigkeit auch unter härtesten

Bedingungen. Daher gibt es nichts

Besseres für Polizei, Notdienste,

Bau- und Forstunternehmen, für

den Einsatz Sport- oder Open-

Air-Veranstaltungen und bei der

Formel 1.KenwoodFunkgeräte sind

immer die allererste Wahl.

Generalvertretung Schweiz und FL:

ALTREDA AG, Max-Högger-Str. 2, 8048 Zürich

Tel. +44 1 432 09 00, Fax +44 1 432 09 04

E-Mail: info@altreda.ch
www.a l tre da ch
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Kenwoods neues TK-3201 ProTalk

setzt bei den professionellen

PMR446-Geräten Maßstäbe in

Sachen Leistungund Ausstattung.

Sein funktionales Design unddie

kleinen Abmessungen sorgen

dafür, daßsich das Gerät einfach

bedienen und gut festhalten läßt.

Wie sein Vorgänger, das legendäre

TK-3101, ist auch das neue

ProTalk äußerst robust und für

den täglichen Einsatz bestens

geeignet.

• Hart im Nehmen, zuverlässig im

Einsatz

• Funktionales Design, einfache

Bedienung

• Erlaubt die maximale

Sendeleistung im PMR-446 Bereich

• Stabiles Aluminium-

Spritzgußchassis

• Entspricht den harten

Anforderungen des US

Militärstandards MIL-STD 810 C/D/E

geschützt gegen Feuchtigkeit,

Staub und Erschütterungen

• Erfüllt IP54/55

• LeistungsstarkerNiMH-Akku

1500 mAh) mitSchnellladegerät

• 16 Kanälemit programmierbaren

Frequenzen

• Integrierte Vox

• Eingebaute

Sprachverschleierung

• Vollkompatibel zu allen anderen

PMR446-Funkgeräten

• Anmelde- und gebührenfrei

w w w a l t r e d a c h

COMMUNICATIONS

K E N W O O D M E A N S B U S I N E S S
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